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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami produkta perskaitykite §j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos*” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kidino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmeés gali bati lengvas
arba vidutinis kino suzalojimas.

> B B

Pavojaus teiginiy struktidra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas

Ispéjimo ignoravimo pasekmés

« Pavojaus iSvengimo veiksmai

>

1.2 Pastabos

,Grundfos*” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy bdtina laikytis sprogiai
aplinkai skirty produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, kad reikia atlikti veiksma.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.



gali bati blogas jrangos veikimas arba

' Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
(] gedimas.

N, | 4
',O\' Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.
1.3 Tiksliné grupé

Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra skirta
profesionaliems montuotojams.

2. Supazindinimas su produktu

2.1 Produkto aprasymas

9-30 kW SE ir SL siurbliai — tai serija siurbliy su
,SuperVortex" ir ,S-tube® darbaragiais. Sie siurbliai
skirti siurbti kanalizacijos vandenj ir nuotekas jvairiose
komunalinése, privaciose ir pramoninése sistemose.

TM075116

SE, SL siurblys

Poz. Aprasymas

1 Ivadas

ISvadas

Maitinimo ir valdymo kabelis

Kélimo rankena

Gnybty dézuté

Panardinamasis variklis

Njfojoa|~|lw|N

Siurblys
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2.2 Paskirtis

Sie siurbliai skirti siurbti nuotekas ir kanalizacijos
vandenj jvairiose komunalinése, privaciose ir
pramoninése sistemose.

2.3 Siurbiami skys¢iai
Siurbliai skirti siurbti:
* nevalytas nuotekas su trumpu ir ilgu pluostu bei

dalelémis komunalinése ir pramoninése nuoteky
sistemose

» dumblas, kuriame yra iki 3 % kietyjy medziagy
siurbliy su S vamzdzio darbaraciais atveju (S-
tube®), ir iki 5 % kietyjy medziagy siurbliy su
L~SuperVortex" darbaraciais atveju;

« pavirSinj vandenj

« pramonines nuotekas su pluostinémis
medziagomis

*  buitinj kanalizacijos vanden; su tualety
nuotekomis

« nefiltruotas nuotekas komunalinio Gkio siurblinése
arba jvadinése nuoteky valymo jrenginiy
siurblinése

* neapdorotg vanden;

Priklausomai nuo naudojimo srities, siurbliai gali bati

panardinti arba jrengti sausai, sumontuoti

horizontaliai arba vertikaliai.

2.4 Identifikavimas

2.4.1 Vardiné plokstelé

Siurbliai gali bati identifikuoti pagal vardine plokstele,
kuri yra ant virSutinio variklio gaubto.

2
1:Q CE 03446 FM14ATE)<0002X’/LD"’:3
[{II2GExhdbllBT4,T3 Gb | 5
6—| Ta =-20°C to +40°C =
7 [ Type: SE1.110.200.130.4. %
8| 1 52M.H.Q.EX.51D § |10
9| 1 Model: 9941200400000001 //11
1o | P.c. 2012 P68~ [ V20 m 13
14\E Hmax:16 m Qmax: 371 ms/h//15
16— Motor:3 ~ Tmax.: 40°C //17
18\5 P1:14.8 kW P2: 13 kW [ 19
20— | n: 1483 rpm Cose: 0.83 //21
22\E 380-415V A [28-25A |3
94 |==1660-690V T [16-15A g Y
m 50 Hz Insul.class: H //27
) Weight: 443 kg +—] P
26— |&\| Made in Tatabanya, Hungary E
w
0 (€ crunpros™ o <

DK-3850 Bjerringbro, Denmark

Sprogiai aplinkai skirto (Ex) siurblio vardinés
plokstelés pavyzdys
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Poz.  ApraSymas

1 Sertifikatai

2 Saugumo sprogioje aplinkoje Zzenklas

3 Saugumo sprogioje aplinkoje sertifikato

Nr.

4 Ex apraSymas

5 Aplinkos temperatira

6 Siurblio tipas

7 Siurblio tipas (2 eiluté)

8 Modelio numeris

9 Pagaminimo kodas, metai ir savaité
10 Korpuso klasé

" Maksimalus jrengimo gylis

12 Maksimalus slégio aukstis

13 Maksimalus debitas

14 Faziy skaicius

15 Maksimali skys€io temperatdra

16 Nominali naudojama galia P1

17 Nominali i§éjimo galia P2

18 Nominalios apsukos

19 Cos ¢, esant 1/1 apkrovai

20 Nominali jtampa, prijungus trikampiu
21 Nominali srové, prijungus trikampiu
22 Nominali jtampa, prijungus Z2vaigzde
23 Nominali srové, prijungus zvaigzde
24 Daznis

25 Izoliacijos klasé

26 Sertifikatai

27 Maseé




2.4.2 Tipas
Pavyzdys: SL1.110.200.245.4.52.M.EX.6.1G.A

Kodas Paaiskinimas

Pavadinimas

Nuoteky siurblys su

SE .
ausinimo gaubtu
Siurblio tipas
Nuoteky siurblys be
SL i
ausinimo gaubto
Atviras ,S-tube®
[1] darbaratis (pusiau
atviras)
1 Uzdaras vieno kanalo
,S-tube® darbaratis  Darbaracio tipas
5 UZdaras dviejy kanaly
,S-tube® darbaratis
v »~SuperVortex“ (laisvo
pratekéjimo) darbaratis
[]
75
80
85 Maksimalus kiety Siurblio
daleliy dydis [mm] pralaidumas [mm]
95
110
125
Nominalus siurblio Siurblio iSvadas
200 o
iSvado skersmuo [mm]
245 24,5 kW: P2/10 Galia [kW]
Standartinis siurblys
[1 arba standartinis Ex
siurblys
Versija su jutikliu 1
A arba versija su jutikliu ~ Jutikliy versija
1, Ex siurblys
Versija su jutikliu 2
B arba versija su jutikliu
2, Ex siurblys
2 poliy variklis
4 poliy variklis Poliy skaiius
6 6 poliy variklis
52 Siurblio rémo dydis Rémo dydis
S Itin didelis slégis
H Didelis slégis
M Vidutinis slégis Slégio versija
L Mazas slégis
E Labai mazas slégis

Kodas Paaiskinimas

Pavadinimas

Ketinis siurblio
korpusas, ketinis
darbaratis, ketinis
ivado gaubtas, ketinis
variklio korpusas

Ketinis siurblio
korpusas,
neradijanciojo plieno

Siurblio korpuso,
darbaracio, jvado

Q darbaratis, ketinis gaubto ir variklio
ivado gaubtas, ketinis  korpuso medziagy
variklio korpusas kodas
Ketinis siurblio
korpusas, baltasis
ketinis darbaratis ir

w S
isiurbimo gaubtas,
ketinis variklio
korpusas

N Siurblys be EX
sertifikato o )

- Siurblio versija

EX Siurblys su EX
sertifikatu

5 50 Hz

Daznis
60 Hz

1D 3 x 380-415D,
660-690Y (standartiné)

1E 3 x 220-240D, 50 Hz jtampa
380-415Y

1N 3 x 500-550D

1F 3 x 220-230D,
380-480Y

161 3 x 380-480D,
660-690Y (standarting) 60 Hz jtampa

™ 3 x 575-600D

112 3 x 460D (standartiné)

152 3 x 380D, 660Y

[1 1-0il karta

— Kartos kodas

A 29 karta
Pvagal specialy - Specialus

Zz uzsakymg pagaminti :

) variantas
produktai

[1 Termorelés Apsauga nuo

T PTC termistorius perkaitimo

1) Tik 2 ir 4 poliy varikliams.

2) Tik 6 poliy varikliams.
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2.5 Sertifikatai

Sprogiai aplinkai skirtos versijos yra ,FM Approvals” sertifikuotos pagal ATEX direktyva ir IEC standartus.
2.5.1 Ex sertifikato paaiskinimai

9-30 kW SE ir SL siurbliai turi tokig apsaugos nuo

sprogimo klasifikacijg:

ATEX

Siurblys su tiesiogine pavara:

CE 0344 & 112 GExhdb IIB T4 Gb IP68

Per daznio keitiklj maitinamas siurblys:

CE 0344 & 112 GExhdb IIB T3 Gb IP68

ICEX

Siurblys su tiesiogine pavara:

Ex db 1IB T4 Gb Ta = nuo -20 iki +40 °C

Per daznio keitiklj maitinamas siurblys:

Ex db IIB T3 Gb Ta = nuo -20 iki +40 °C

IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014

Direktyva arba

standartas Kodas Aprasymas
CE atitikties Zenklinimas pagal ATEX direktyvos 2014/34/ES prieda X.
CE 0344 0344 — tai paskelbtosios jstaigos, kuri turi sertifikuotg ATEX atitikties
patikrinimo sistema, numeris.
@ |ranga atitinka darnujj Europos standarta.
ATEX I _ Jrangos grupé pagal ATEX direktyva, nustatancig Sios grupés jrangai
taikytinus reikalavimus.
2 Jrangos kategorija pagal ATEX direktyva, nustatancig Sios kategorijos jrangai
taikytinus reikalavimus.
G Dujuy, gary arba aerozoliy sudaromos sprogios aplinkos.
Ex Saugumo sprogioje aplinkoje Zenklas.
db Atsparus liepsnai korpusas pagal EN/IEC 60079-1.
h Neelektriné jranga sprogiai aplinkai.
1] Tinka naudoti sprogioje aplinkoje (iSskyrus kalnakasybos Sachtas).
B Dujy klasifikacija, zr. EN/IEC 60079-0, priedg A. Dujy grupé B apima dujy
A.
Darnusis grupe
Europos T3* = maksimali variklio pavirSiaus temperatira pagal EN/IEC 60079-0 yra
standartas EN ir 200 °C.
T4, T3 = o - _
IECEx standartas T4 = maksimali variklio pavirSiaus temperatdra pagal EN/IEC 60079-0 yra
135 °C.
Gb |ranga sprogiy dujy aplinkai su auk$tu apsaugos lygiu.
1P68 Korpuso klasé pagal EN/IEC 60529.
Sertifikato numeryje esanti raidé X nurodo, kad jrangai taikomos specialios
X saugaus naudojimo salygos. Sios salygos aprasytos sertifikate bei jrengimo ir

naudojimo instrukcijoje.
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* Kai maitinamas per daznio keitikl].

2.5.2 Ex sertifikatas ir klasifikacija

Sprogiai aplinkai skirti siurbliai yra sertifikuoti ,FM
Approvals®, kaip atitinkantys svarbiausius Tarybos
direktyvos 2014/34/ES (ATEX) |l priede nurodytus
sveikatos apsaugos ir saugumo reikalavimus dél
irangos, skirtos naudoti potencialiai sprogiose
aplinkose, konstrukcijos.

2.5.3 Potencialiai sprogi aplinka

Jei siurbliai naudojami potencialiai sprogioje
aplinkoje, reikia naudoti sprogiai aplinkai skirtus
siurblius.

Draudziama siurblj naudoti sprogiems,
liepsniems ar degiems skysciams siurbti.

Irengimo vietos klasifikacija turi atitikti
vietines normas.

Specialios sprogiai aplinkai skirty

siurbliy saugaus naudojimo sglygos:

1. Drégmeés relés ir termorelés turi bati
prijungtos prie dviejy atskiry grandiniy
ir turi turéti atskirus aliarmo iSéjimus
(variklio sustabdymas) didelés
drégmés arba aukstos variklio
temperatdros atveju.

2. Keitimui naudojami varztai turi bati

A4-80 arba A2-80 klasés pagal EN/ISO

3506-1.

3. Jei reikalinga informacija apie liepsnai
@ atspariy jung€iy matmenis, kreipkités |

gamintojg.

4. Siurbliui dirbant ausinimo gaubtas, jei
jis yra, turi bati uzpildytas ausinanciu
skysgiu.

5. Siurbiamo skyscio lygj turi sekti lygio

jungikliai, prijungti prie variklio valdymo

grandinés.
. Draudziamas darbas sausgja eiga.
7. Pasirlpinkite, kad kabelis baty
mechaniskai apsaugotas, pritvirtintas
prie skirstomosios spintos ir kad
kabelio jungtys negaléty atsijungti.

1. Nuoteky siurbliy aplinkos temperataros
intervalas yra nuo —20 iki +40 °C, o
maksimali darbiné temperatdra yra +40
°C.

2. Saugokite etileno-propileno guma
izoliuotus kabelius nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

3. Sausai jrengty siurbliy kabeliy jvady
temperatdra daznai yra aukstesné nei
panardinty siurbliy. Dél to gali
sumazéti Ex apsaugos tarnavimo
laikas. Pagal IEC/EN 60079-14 pats
vartotojas privalo reguliariai tikrinti
stacionariai prijungtus kabelius ir
kabeliy jvadus, ar néra kokiy nors
matomy pazeidimy, jtrikiy ar gumos
senéjimo sukelto trapumo.

4. Statoriaus apvijy terminés apsaugos
nominali suveikimo temperatdra turi
bati 150 °C ir ji turi uztikrinti maitinimo
atjungima. Jjungimas i$ naujo turi bati
atliekamas rankiniu badu.

5. Kad bty iSvengta elektrostatiniy
iSlydziy, kabelius ir dazytas siurblio
dalis valykite drégnu audiniu.

6. Kai siurblys valdomas daznio keitikliu,
irenginys turi bati jvertintas pagal T3
temperataros klase. Kai siurblys veikia
be daznio keitiklio, montavimas turi
atitikti T4 temperatadros klase.

7. Sis EC tipo patikrinimo sertifikatas
galioja tik Il 2G Ex db IIB T4, T3, Gb,
Ta = nuo -20 iki +40 °C, IP68. Jis
neapima koncepcijos h. Koncepcija h
yra paties gamintojo deklaruota.
Gamintojas yra iSsiuntgs ,FM
Approvals* savo koncepcijos h
ivertinima. ,FM Approvals® néra jo
perzidréjes ir patvirtines. Ji laikomas
byloje tik iSsamumo sumetimais.

3. Produkto priémimas

Siurblys i§ gamyklos pateikiamas tinkamoje
pakuotéje, kurioje jis turi likti iki jrengimo.
Pasirdpinkite, kad siurblys negaléty nuriedéti ar
nuvirsti.
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TM082506

Siurblio pakuoté

3.1 Produkto transportavimas

Visa kélimo jranga turi bati tinkama atliekamiems
darbams ir prie$ keliant siurblj patikrinta, ar néra
pazeista. Negalima virSyti kélimo jrangos keliamosios
galios. Siurblio masé nurodyta vardinéje ploksteléje.

|SPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Kélimg ir transportavima turi atlikti
kvalifikuotas asmuo.

DEMESIO
Astrus elementas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
? - Pakuotés dalys gali bati smailos arba
astrios. Naudokite ranky apsaugos
priemones.

DEMESIO

Suspaudimo pavojus
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad siurblys negaléty

nuriedéti ar nuvirsti.

416

ISPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblj visada kelkite uz jo kélimo
rankenos arba Sakiniu keltuvu.

PAVOJUS
f Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Niekada nekelkite siurblio uz maitinimo
kabelio, zarnos arba vamzdzio.

Nenuimkite maitinimo ir valdymo kabeliy
galy apsaugy tol, kol pradésite Siuos
' kabelius prijungti. Ant laisvojo kabelio galo
niekada neturi patekti drégmés,
nepriklausomai nuo to, ar jis izoliuotas, ar
ne.

3.2 Produkto patikrinimas

Jei siurblys sandéliuojamas, jj reikia apsaugoti nuo
drégmeés ir karscio.

Jei siurblys neeksploatuojamas arba
sandéliuojamas ilgiau kaip ménesj, reikia

() karta per ménesj pasukti jo darbaratj.
|SPEJIMAS

Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Nesukite darbaracio ranka. Visada

naudokite tinkamg jrankj.

Jei siurblys turi kreipiamajg mente,
saugokités, kad sukdami darbaratj jos
) nepazeistuméte.
Po sandéliavimo, pries siurblj pradedant eksploatuoti,
ji reikia patikrinti. Patikrinkite, ar darbaratis gali laisvai
suktis. Atkreipkite démesj j veleno sandarikliy, O
Ziedy ir kabelio jvady bukle.

3.3 Produkto kélimas

PAVOJUS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ keldami siurblj patikrinkite, ar
kélimo rankena arba kélimo gsy varztai

yra uzverzti. Uzverzimo momentas: 70
+4 Nm.



PAVOJUS
Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

ff - Panardinamieiji siurbliai su ausinimo
gaubtu ir be jo, slégio diapazonas S, H
tiekiami su pritvirtinta kélimo gsa ir
papildoma apkaba, kuri turi bati
naudojama norint teisingai pritvirtinti

kablj ir grandine.

Kad keliant siurblj jis islikty jrengimui
reikalingoje pusiausvyroje, naudokite
teisingg kélimo taska. Zemiau pateiktoje
lenteléje nurodyti teisingi kélimo taskai.

. . Kélimo L
. . Slégio Keélimo
|rengimo tipas .. rankenos «
versija taskas
mazgas
- Zr. Kélimo
su kélimo M
) taskus,
S,H asair .
K vertikalus
Panardinamasis apkaba jrengimo pav
su ausinimo — —
gaubtu ir be jo Zr. Kélimo
be kélimo taskus,
ML E )
gsos vertikalus
irengimo pav
Zr. Kélimo
Vertikalus, S,H, bekeélimo taskus,
sausas M, L, E asos vertikalus
irengimo pav
Zr. Kélimo
Horizontalus, S, H, bekélimo taskus,
sausas M, L, E 3asos horizontalus
jrengimo pav

Prie kélimo rankenos turi bati keliami Sie jrengimo

tipai:

« panardinamasis be ausinimo gaubto su M, L ir E
slégio intervalais

« panardinamas su au$inimo gaubtu, kurio slégis
yraM, LirE

« vertikalus, sausas.

Prie kélimo gsos su apkaba (kélimo rankenos gale)

turi bati keliami Sie jrengimo tipai:

« panardinamasis be ausinimo gaubto su slégio
intervalais S ir H

* panardinamasis su ausinimo gaubtu, kurio slégis
yra Sir H.

Siurbliai su horizontaliu sausu jrengimu gali bati
keliami uz angos flan$e ir vidurinio kélimo tasko.

Kélimo taskai, vertikalus jrengimas

Kélimo taskai, horizontalus jrengimas

TM075107

TM075108

Poz. Aprasymas
1 Kélimo rankena
2 Kélimo gsa
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4. Mechaninis jrengimas

Prie siurblio pridétg papildoma vardine plokstele
pritvirtinkite siurblio jrengimo vietoje.

Laikykités visy objekte galiojanciy saugos taisykliy.
Pasirtpinkite, kad | siurbline baty tiekiama
pakankamai Sviezio oro.

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.

PAVOJUS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Jrengimo metu visada prilaikykite siurblj
kélimo grandinémis arba padékite jj
horizontaliai, kad baty uZtikrintas jo
stabilumas.

DEMESIO

Suspaudimo pavojus

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Nekiskite ranky ar kokiy nors jrankiy j
siurblio jvadg ir iSvada, kai siurblys jau
yra prijungtas prie elektros maitinimo,
nebent jvadinis kirtiklis blty uzrakintas
padétyje 0.

> B P

- Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.

Laisvo kabelio galo negalima panardinti j
' vandenj, nes vanduo gali prasiskverbti j
[ ] variklj.
Pasirdpinkite, kad vamzdziai baty
sumontuoti nenaudojant per didelés jégos.
Siurblys neturi patirti jokiy apkrovy dél
vamzdziy svorio. Kad siurblj jrengti blty
lengviau ir neatsirasty vamzdziy jtempiy
prie flansy, naudokite laisvus flanSus.

L
L

4.1 Pagrindas

Pamatai didesnés kaip 15 kW galios siurbliams

Darbaradiui ir rotoriui sukantis didelémis apsukomis

generuojamos vibracijos. Kad vibracijos baty

apribotos ir sistema baty patikima, siurblj ir visus

priedus reikia teisingai jrengti ir jtvirtinti:

* Pamatas ir betonas turi iSlaikyti siurblio su visais
priedais svorj, per siurblj tekantj skystj ir siurblio
generuojamas jégas.

418

« Betoninio pamato masé turi bati ne maziau kaip
3-5 kartus didesné uz laikomos jrangos mase,
pamatas turi bati pakankamai stiprus atlaikyti
siurblio generuojamas asines, skersines ir sukimo
apkrovas.

« ki 350 kW siurbliy pamatas turi bati 15 cm
platesnis uz pagrindo plokste, o didesnés galios
siurbliy pamatas — 25 cm platesnis.

* Pamatui naudojamo betono tempiamasis stipris
turi biti ne mazesnis kaip 250 N/cmZ.

« Pagrindo plokstei prie pamato tvirtinti visada
naudokite epoksidinj skiedin;.

' Siurbliai su DN 250 ir DN 300 flansais turi
bdti jrengti ant betoninio pamato.

Sausas, vertikalus jrengimas ant vertikalaus
pagrindo stovo (kairéje) ir ant betoninio pamato
(deSinéje)

TMO75111

TM084648




4.2 Produkto montavimas

Irengimo tipas Irengimas ir priedai

Nuoteky siurblys be

ausinimo gaubto Stacionarus jrengimas ant
vertikaliam panardintam automatinés movos
irengimui

Nuoteky siurblys su

ausinimo gaubtu Stacionarus jrengimas ant
vertikaliam panardintam automatinés movos
irengimui

Nuoteky siurblys su Stac!onarus irengimas ant
ausinimo gaubtu pagrindo stovo
yer‘uklallalm sausam Stacionarus jrengimas ant
jrengimui pagrindo plokstés

Nuoteky siurblys su
ausinimo gaubtu
horizontaliam sausam
irengimui

Stacionarus jrengimas ant
pagrindo stovo
horizontaliai

4.3 Stacionarus, vertikalus, panardintas
irengimas ant automatinés movos

Stacionariai, vertikaliai siurblinéje jrengiami siurbliai
gali bati montuojami ant stacionarios automatinés
movos ir eksploatuojami pilnai arba dalinai panardinti
i siurbiamg skystj.

PasirGpinkite, kad vamzdziai baty
L, sumontuoti nenaudojant per didelés jégos.
- —  Siurblys neturi patirti jokiy apkrovy dél
/O\ vamzdziy svorio. Kad siurblj jrengti baty
= lengviau ir neatsirasty vamzdziy jtempiy
prie flansy, naudokite laisvus flanSus.

'_ Vamzdziams prijungti nenaudokite
\  elastingy elementy arba alkdniy.

, Kai kuriose sistemose, kad siurblys baty
- — teisingai jrengtas, po automatine mova turi

A\ bdti cokolis. ] tai reikia atsizvelgti
projektuojant sistema.

s~ Kreipiamosios neturi turéti jokio asinio
AL laisvumo, nes tai eksploatavimo metu gali
S sukelti triukSma.
Darykite taip:

1. Siurblingje iSgrezkite kreipiamujy laikiklio
tvirtinimo skyles ir laikinai priverzkite laikiklj dviem
varztais.

2. Padékite automatinés movos pagrindg siurblinés
dugne. Jei dugnas yra nelygus, automatinés
movos pagrindas turi bati atremtas. Naudodamiesi

o

o

svambalu, nustatykite teisingg jo padét;.
Priverzkite automatine mova skec¢iamaisiais
varztais.

Prijunkite iSvado vamzdj laikydamiesi bendrai
priimty procediry. Venkite vamzdzio deformavimo
ir jtempiy.

. |statykite kreipiamagsias | automatinés movos

pagrindg ir nupjaukite jas tiek, kad jy ilgis atitikty
siurblinés virSuje esancio kreipiamujy laikiklio
padétj.

ISsukite varztus, kuriais laikinai buvo priverztas
kreipiamuyjy laikiklis. |statykite ske¢iamuosius
kaiscius j skyles. Priverzkite kreipiamujy laikiklj
siurblinéje. Uzverzkite skec¢iamujy kai$¢iy varztus.
Prie$ nuleisdami siurblj, iSvalykite i$ siurblinés
visas statybines Siuksles.

Prie siurblio pritvirtinkite kreipiamujy Sliauziklj.
UzZdékite kreipiamuyjy Sliauziklj ant kreipiamujy ir
nuleiskite siurblj j siurbline prie kélimo rankenos
pritvirtinta grandine (Siurblio nuleidimas
kreipiamosiomis pav.). Kai siurblys pasieks
automatinés movos pagrindg, kelis kartus
patraukite kélimo granding link kreipiamujy, kad
nukratytuméte pasalines medziagas (Siurblio
prijungimas prie automatinés movos pav.). Kai
grandiné bus nejtempta, siurblys automatiskai
prisijungs prie automatinés movos
(Panardinamasis jrengimas ant automatinés
movos pav.).

UZkabinkite grandinés galg siurblinés virSuje uz
tinkamo kablio. Pasirdpinkite, kad grandiné baty
tiesi, bet nejtempta.

. Suvyniokite per ilgg maitinimo kabelio dalj ant

rités, kad kabelis eksploatavimo metu nebaty
pazeistas. Pritvirtinkite rite prie tinkamo kablio
siurblinés virSuje. Patikrinkite, ar kabelis néra
stipriai sulenktas ar prispaustas.

. Prijunkite maitinimo kabel; ir valdymo kabelj, jei jis

naudojamas.

O/ Laisvo kabelio galo negalima panardinti j
~

1
vandenj, nes vanduo gali prasiskverbti j
s variklj.
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Siurblio prijungimas prie automatinés movos

420

TM075949

TM075952

Panardinamasis jrengimas ant automatinés movos

Inkariniy varzty iStraukimo jéga

TM075109

Automatinés Vieno varzto

movos Varztai iStraukimo jéga
pagrindas [mm] [KN]
DN 80/100 M16 10

DN 100 M16 10

DN 150 M16 10

DN 200 M24 10

DN 250 M24 10

DN 300 M24 12

1 IStraukimo jégos nurodytos be saugumo
atsargos. Reikalinga saugumo atsarga
priklauso nuo medziagy ir inkaravimo
metodo.

N,
7

/I\

4.4 Stacionarus, vertikalus arba
horizontalus, sausas jrengimas

L
L

Kad siurblj baty lengviau prizidreti, i$
abiejy siurblio pusiy jrenkite sklendes.



Sausas, horizontalus jrengimas ant horizontalus
pagrindo stovo

Sausai jrengiami siurbliai stacionariai sumontuojami

siurblingje.

Siurblio variklis yra uzdarytas ir sandarus.

Darykite taip:

1. Betoninése grindyse arba pamate pazymeékite ir
iSgrezkite tvirtinimo skyles.

2. Prie siurblio pritvirtinkite laikiklj arba pagrindo
stova.

3. Pritvirtinkite siurblj ske€iamaisiais varztais.

4. Patikrinkite, ar siurblys yra vertikalus arba
horizontalus.

5. Prijunkite jvado ir iSvado vamzdzius ir sklendes,
jei jos naudojamos, ir pasirapinkite, kad siurblys
nepatirty jtempiy dél vamzdziy.

6. Suvyniokite per ilgg maitinimo kabelio dalj ant
rités, kad kabelis eksploatavimo metu nebity
pazeistas. Pritvirtinkite rite prie tinkamo kablio.
Patikrinkite, ar kabeliai néra stipriai sulenkti arba
prispausti.

TM075112

7. Prijunkite maitinimo kabelj ir valdymo kabelj, jei jis

naudojamas.
Pritvirtinkite prie siurblio jvado ir iSvado vamzdzius
flanginémis jungtimis.

Inkariniy varzty iStraukimo jéga

hor'sil:'nstgls’s v Vieno varzto
iz us i L . L
iStraukimo jéga
vertikalus Varztai 9
jrengimas [kN]
- - 5,0

L, IStraukimo jégos nurodytos be saugumo
_O_ atsargos. Reikalinga saugumo atsarga
A/  priklauso nuo medziagy ir inkaravimo
metodo.

Tarp jvado vamzdzio ir horizontaliai jrengto
siurblio sumontuokite pereinamajg mova.
Pereinamoji mova turi bati ekscentriné ir
sumontuota taip, kad tiesioji jos dalis baty
virSuje. Tai padeda iSvengti oro kaupimosi
jvado vamzdyje ir darbo sutrikimy.

TM075114

Ekscentriné pereinamoji mova su horizontaliai
jrengtu siurbliu

Poz. Aprasymas

1 Ekscentriné pereinamoji mova

2 Minimalus lygis: 0,2 m

4.5 Laikinas, vertikalus, panardinamasis
irengimas siurblinéje

' Siurblj perkelkite naudodami grandine.
[

Darykite taip:
1. Prie siurblio jvado flan$o pritvirtinkite Ziedinj stova.

Prie siurblio iSvado pritvirtinkite 90° alkding ir
prijunkite iSvado vamzdj arba zarna. Jei
naudojama Zarna, pasirdpinkite, kad ji nebaty
uzsispaudusi, ir kad vidinis Zarnos skersmuo
atitikty siurblio iSvado skersmen;.

3. Nuleiskite siurblj j skystj prie siurblio kélimo
rankenos pritvirtinta grandine. Pastatykite siurblj
ant lygaus, tvirto pagrindo.

4. Kai siurblys jau stabiliai stovi ant siurblinés dugno,
uzkabinkite grandinés gala ant tinkamo kablio
siurblinés virSuje taip, kad grandiné nesiliesty prie
siurblio korpuso.

5. Suvyniokite per ilgg maitinimo kabelio dalj ant
rités, kad kabelis eksploatavimo metu nebaty
pazeistas. Pritvirtinkite rite prie tinkamo kablio.
Patikrinkite, ar kabelis néra stipriai sulenktas ar
prispaustas.

6. Prijunkite maitinimo kabelj ir valdymo kabelj, jei jis
naudojamas.
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4.6 Siurbiamo skys¢io lygis Pozicija Aprasymas
Siurblys neturi dirbti sausaja eiga. 1 Variklio virSus
Irenkite papildoma lygio jungiklj, kuris 2 Siurblio korpuso vir§us
sustabdyty siurblj, jei nesuveikty

@ sustabdymo lygio jungiklis. - Sausas, vertikalus ir horizontalus
Siurbiamo skyscio lygj turi sekti lygio jrengimas:néra jokiy specialiy reikalavimy
jungikliai, prijungti prie variklio valdymo siurbiamo skyscio lygiui.
grandinés.

Sprogiai aplinkai skirti panardinamieji SL
siurbliai be ausinimo gaubto visada turi
bati pilnai panardinti siurbiamame skystyje

iki variklio virSaus.
Sprogiai aplinkai skirty panardinamyjy SE

siurbliy su ausinimo gaubtu korpusas
visada turi bati visiSkai uzdengtas
siurbiamu skysciu.

Trumpai siurblj galima naudoti visam
N vandeniui i$siurbti, kai reikia pasalinti ant
_O_ vandens pavirSiaus plaukiojanéius
s/~ terSalus. Sprogiai aplinkai skirty siurbliy
= atveju neleiskite jiems nukristi Zemiau
sustabdymo lygio, parodyto pav.

Kad baty uztikrintas pakankamas variklio ausinimas,
turi bati tenkinami Sie minimalds reikalavimai:

+ Panardinamasis jrengimas be ausinimo
gaubto: siurblys turi bati visiSkai panardintas
siurbiamame skystyje iki variklio virSaus.

« Panardinamasis jrengimas su ausinimo
gaubtu: siurblio korpusas turi bati visiSkai
uzdengtas siurbiamu skysgéiu.

\

TM075115

Skyscio lygiai

422



4.7 Jvado ir iSvado flan§y uzverzimo momentai

4.6 (5) klasés galvanizuoto plieno varztai ir

verzlés
. Anguy apskritimo e Uzverzimo momentai
Nominalus skersmuo Varztai [Nm]
skersmuo [mm]
[mm] Truputj sutepta Gerai sutepta
DN 65 145 4 x M16 70 60
DN 80 160 8 x M16 70 60
|vadas
DN 100 180 8 x M16 70 60
DN 150 240 8 x M20 140 120
DN 65 145 4 x M16 70 60
DN 80 160 8 x M16 70 60
ISvadas
DN 100 180 8 x M16 70 60
DN 150 240 8 x M20 120 100

Nurodyti uzverzimo momentai suapvalinti £ 5 Nm

A2.50 (AISI 304) klasés plieno varztai ir verzlés

Nominalus

Angy apskritimo

Varztai

UzZverzimo momentai

skersmuo [Nm]
skersmuo [mm]
[mm] Truputj sutepta  Gerai sutepta

DN 65 145 4 x M16 - 60

DN 80 160 8 xM16 - 60
Jvadas

DN 100 180 8x M16 - 60

DN 150 240 8 x M20 - 120

DN 65 145 4 x M16 - 60

DN 80 160 8 xM16 - 60
ISvadas

DN 100 180 8x M16 - 60

DN 150 240 8 x M20 - 100

Nurodyti uzverzimo momentai suapvalinti £ 5 Nm

Tarpiklis turi bati viso pavirSiaus armuoto
popieriaus tarpiklis, pvz., ,Klingersil*
C4300. Jei naudojami minkstesnés

[ medziagos tarpikliai, uzverzimo momentus
reikia perskaiciuoti.
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5. Elektros jungtys

424

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jungtas.

PAVOJUS

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblys turi bati jzemintas. Prie$
prijungdami siurblj prie maitinimo
itampos, patikrinkite, ar jungtis su
Zeme atitinka vietinius reikalavimus.

Siurblys turi bati prijungtas prie iSorinio
jvadinio kirtiklio, kuriame visy kontakty
atskyrimo tarpeliai turi tenkinti standarto
EN 60204-1, 5.3.2 reikalavimus. Turi bati
galima uzrakinti jvadinj kirtiklj padétyje 0.
Maitinimo jtampa ir daznis nurodyti
vardinéje ploksteléje. Patikrinkite, ar
variklis tinka elektros tinklui, j kurj jis bus
jungiamas.

Elektros maitinimo prijungimas turi tenkinti
vietines taisykles.

Siurbliai turi bati prijungti prie valdiklio su
variklio apsaugos rele, kurios IEC
suveikimo klasé turi bati 10 arba 15, arba
atitinkama NEMA.

Variklio apsaugos grandinés maitinimas
turi bati Zemos jtampos, 2 klasés.

Pavojingoje vietoje jrengti siurbliai turi bati
prijungti prie valdymo spintos su variklio
apsaugos rele, kurios IEC suveikimo klasé
yra 10.

1. Negalima siurblio valdikliy, Ex barjery
ir laisvo maitinimo kabelio galo jrengti
potencialiai sprogioje aplinkoje.

2. Jrengimo vietos klasifikacija turi atitikti
vietines taisykles.

3. |rengiant sprogiai aplinkai skirtus
siurblius, iSorinis jZeminimo laidas turi
bati saugia jungtimi prijungtas prie ant
siurblio esancio iSorinio jZeminimo
gnybto. Nuvalykite iSorinio jzeminimo
jungties pavirsiy ir prijunkite kabelio
spaustuka.

4. ]zeminimo laidas turi bati maziausiai
AWG 12 tipo RHH, RHW, RHW-2 ar
pan., skirtas 600 V jtampai ir atsparus
min. 90 °C temperatirai, geltonas /
Zalias.

5. PasirGpinkite, kad jzeminimo laidas
bity apsaugotas nuo korozijos.

6. Pasirtpinkite, kad visa apsaugos
jranga bty teisingai prijungta.

7. Sprogioje aplinkoje naudojami pladiniai
jungikliai turi bati sertifikuoti naudoti
Sioje aplinkoje. Kad baty uztikrintas
grandinés saugumas, prie ,Grundfos
Dedicated Controls“, DC, DCD arba
SLC, DLC valdikliy jie turi bati prijungti
per saugy sprogioje aplinkoje barjerg.

Jei maitinimo kabelis paZeistas, jj turi
pakeisti gamintojas arba gamintojo serviso
partneris.

Siurblys turi bati prijungtas prie automatinio variklio
iSjungiklio.

nustatykite nominalig siurblio srove + 15 %
perkrovos koeficientas. Nominali srové
nurodyta vardinéje ploksteléje.

' Automatiniame variklio ijungiklyje

Maitinimo jtampa ir daznis nurodyti vardinéje
ploksteléje.

|tampos nuokrypis variklio gybtuose turi nevir§yti + 10
% nuo nominalios jtampos.

Variklis yra gerai jZemintas per maitinimo kabelj ir
vamzdzius. Variklio virSutiniame gaubte yra jungtys
papildomam jZeminimui arba potencialy i$lyginimo
laidui.

Sprogiai aplinkai skirty siurbliy priezitros ir
@ remonto darbus turi atlikti ,Grundfos* arba
igaliotos remonto dirbtuves.

Prie$ siurblio jrengimg ir pirmajj paleidimg
reikia patikrinti kabelius, kad baty iSvengta
trumpujy jungimy.

Dazniausiai naudojami $ie paleidimo metodai:



+ Tiesioginis paleidimas (DOL). Zr. prieda, 4.3 pav.

« Paleidimas zvaigzdés-trikampio perjungimu (Y/D).

Zr. prieda, 4.3 pav.
« Sklandusis paleidimas

Tinkamo paleidimo bido pasirinkimas priklauso nuo
keliy veiksniy, susijusiy su naudojimu ir su elektros
tinklo salygomis.

Naudojant paleidimg Zvaigzdés-trikampio
perjungimu svarbu iSlaikyti pereinamajj
s/  perjungimo laikg kuo trumpesnj, kad bty
'O\' iSvengta dideliy pereinamyjy sukimo
s momenty. Naudokite laiko rele su
perjungimo laiku maks. 50 ms arba pagal
gamintojo rekomendacijas.

Siurblys gali bati maitinamas per daznio keitiklj pagal
daznio keitiklio gamintojo specifikacijas.

5.1 Daznio keitiklio naudojimas

Jei variklis maitinamas per daznio keitiklj,
@ sprogiai aplinkai skirty siurbliy

temperatdros klasé turi bati T3.

TeoriSkai visi trifaziai varikliai gali bati prijungti prie
daznio keitiklio.

Taciau naudojant daznio keitiklj, dél jtampos piky
sukeliamy sukuriniy sroviy variklio izoliacijos sistema
patiria didesnes apkrovas ir variklis gali skleisti
didesnj nei jprastai triuk§ma.

Be to, didesniuose per daznio keitiklj maitinamuose
varikliuose atsiranda guoliy srovés.

Jei naudojamas daznio keitiklis, reikia laikytis Zemiau
pateikty nurodymy:

» Apsauga nuo variklio perkaitimo turi biti prijungta.

« Pikiné jtampa ir dU/dt turi atitikti lenteléje
nurodytas vertes. Pateiktos vertés yra
maksimalios vertés variklio gnybtuose. | kabelio
jtaka neatsizvelgta. Dél faktiniy ver¢iy ir kabelio
jtakos pikinei jtampai bei dU/dt Zr. daznio keitiklio
techninius duomenis.

* Minimalus perjungimo daznis yra 2 kHz.
Perjungimo daznis gali bati kintamas.

« Jei siurblys yra Ex sertifikuotas siurblys,
pasitikrinkite, ar konkretaus siurblio Ex sertifikate
yra leidziamas daznio keitiklio naudojimas.

« Nustatykite daznio keitiklio U/f santykj pagal
variklio duomenis.

« Prie$ jrengdami daznio keitiklj apskaiCiuokite
maziausig leisting sistemos daznj, kad baty
iSvengta nulinio debito.

* Nesumazinkite variklio apsuky iki maziau kaip 50
%.

« Palaikykite didesnj kaip 1 m/s skyscio srauto
greitj.

« Kad iSvengtuméte nuosédy kaupimosi
vamzdziuose, nors kartg per parg paleiskite siurblj
nominaliomis apsukomis.

* NevirSykite vardinéje ploksteléje nurodyto daznio,
nes dél to variklis gali perkaisti.

« Maitinimo kabelis turi bati kuo trumpesnis. Esant
ilgesniems maitinimo kabeliams padidéja pikinés
jtampos.

» Naudokite daznio keitiklio j&jimo ir iS&jimo filtrus.

» Jei yra pavojus, kad elektromagnetiniai triukSmai
gali trikdyti kitg elektros jrangg, naudokite
ekranuotg maitinimo kabelj.

« Nustatykite daznio keitiklj darbui pastoviu sukimo
momentu. Turi bati naudojama impulso plocio
moduliacija.

Kai siurblys naudojamas su daznio keitikliu, reikia

atsizvelgti j Siuos aspektus:

« Uzstrigusio rotoriaus sukimo momentas bus
mazesnis, priklausomai nuo daznio keitiklio tipo.

+  Gali padidéti akustinis triukSmingumas. Zr.
pasirinkto daznio keitiklio jrengimo ir naudojimo
instrukcijg.

Maks. pasikartojanti  \1o1s qu/at Uy 400 v
pikiné jtampa

v] [VIu sek.]

850 2000

darbo rezimo ir kity aplinkybiy, gali
sumazeti guoliy ir veleno sandariklio
tarnavimo laikas.

' Naudojant daznio keitiklj, priklausomai nuo

Daugiau informacijos apie daznio keitiklio naudojima
ieSkokite pasirinkto daznio keitiklio duomeny lape bei
irengimo ir naudojimo instrukcijoje.

5.2 Kabelio duomenys

Standartinis HO7RN-F

ISorinis kabelio  Minimalus
Kabelio tipas skersmuo lenkimo
[mm] spindulys
[mm?] min. maks. [mm]
7x4+5x15 21.2 22.8 70
7x6+5x15 24.5 26.1 80
7x10+5x1.5 252 26.8 110
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Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

ISorinis kabelio Minimalus

Kabelio tipas skersmuo lenkimo
[mm] spindulys
[mm?] min.  maks. [mm]
3x6+4x25+
5%05 26.3 28.3 90
3x10+4x25
+5x05 26.3 28.3 120
3x16+4 x4+
5x05 26.3 28.3 140

\,

e

Sprogiai aplinkai skirty siurbliy

virSutiniame gaubte yra papildomas

1 5
- '_ Zemeés laido skersmuo turi bati lygus fazés
\  laido skersmeniui arba uz jj didesnis.

|zeminimo laidas turi tenkinti galiojancias

elektrosaugos normas.

Prie$ siurblio jrengima ir pirmajj paleidimg
reikia patikrinti kabelius, kad bty iSvengta

jZeminimo kontaktas, per kurj siurbliai turi
@ bati jzeminti. Elektros instaliacijoje turi bati
papildoma jungtis nuo Sio kontakto j Zeme.

trumpuyjy jungimy.

5.3 Jutikliai

Siurbliai gali turéti jvairiy jy apsaugai skirty reliy ir

jutikliy. Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta, kokiy tipy

relés ir jutikliai gali bati naudojami.

Reliy ir jutikliy specifikacija
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Termorelés arba PTC e o o o o o

Drégmes relé e o o o o o

Lygio jungiklis standartiniy o o o

varikliy nuotékio kameroje

Nesandarumo relé Ex

P . o o L]

varikliy statoriaus korpuse

Pt1000 statoriaus apvijoje e o o o

Pt1000 virSutiniame guolyje . .
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Pt1000 apatiniame guolyje . .
PVS-3 vibracijos jutiklis . °
SM 113 modulis ® . .
10 113 modulis 4 . .

3) Siurbliams su dviem maitinimo kabeliais SM 113 modulj
reikia uzsisakyti atskirai ir sumontuoti valdymo spintoje. Prie
SM 113 turi bati prijungtas rezistorius.

4) 10 113 su rysio funkcijomis reikia pasirinkti ir uzsisakyti
atskirai.



5.3.1 Termorelés

Statoriaus apvijose yra trys ,Klixon* bimetalinés
termorelés. Esant per aukstai temperatarai (150 °C)
kontaktas atsidaro. Variklio izoliacijos klasé yra H
(180 °C).

Termoreliy maitinimo jtampa turi bati 12—24 V
(nuolatiné).

Termorelés yra prijungtos prie valdymo kabelio ir turi
bati prijungtos prie atskiro siurblio valdiklio
apsauginés grandinés.

Multimetru patikrinkite, ar grandinés varza yra ne
didesné kaip 3 Q vienam termistoriui.

Siurblio valdiklio automatiniame variklio
' iSjungiklyje turi bati grandiné, kuri
4 automatiskai nutraukia elektros maitinima,

kai atsidaro apsauginé grandiné.
Jei termorelés arba drégmeés relés
neveikia, jrenkite automatinj isjungiklj.

5.3.2 Drégmés, nesandarumo ir lygio jungikliai

Ne Ex versija

Drégmeés daviklis ir lygio daviklis yra sumontuoti ne
Ex siurblyje. Drégmés daviklis yra virSutiniame
gaubte, o lygio daviklis - kameroje vir§ veleno
sandariklio. Zr. prieda.

Ex versija

Drégmeés daviklis ir nuotékio daviklis yra sumontuoti
Ex siurblyje. Drégmés relé yra virSutiniame gaubte, o
nesandarumo relé — statoriaus korpuse. Zr. prieda.
Visos relés ir ne EXx, ir Ex versijose prijungiamos prie
10 113 modulio. Jei aptinkama drégmé arba nuotékis,
jie nutraukia elektros grandine. Tai IO 113 modulyje
generuoja aparatinj ir programinj aliarmg ir atidaroma
aliarmo relé.

Drégmeés ir nesandarumo jungikliai yra variklio
apsaugos prietaisai, apsaugantys variklj nuo drégmés
ir nuotékio. Jungikliai yra be atbulinés eigos, o
atleidus juos reikia pakeisti.

Drégmeés ir nuotékio jungikliai yra prijungti atskiroje
grandinéje prie valdymo kabelio. Zr. prieda. Jos turi
bati prijungtos prie atskiro siurblio valdiklio
apsauginés grandinés.

5.3.3 Termistoriai

PTC termistorius galima jsigyti atskirai, kaip
papildoma prieda, arba jie pagal uzsakyma gali bati
sumontuoti jau gamykloje.

Termistoriai gali bati naudojami vietoj termoreliy kaip
statoriaus temperatlrg sekantys variklio apsaugos
prietaisai ir turi bati prijungti prie termistoriy relés
valdymo spintoje.

PTC termistoriy darbiné jtampa yra 2,5 -7,5 V.
Patikrinimai po elektros laidy prijungimo

1. Multimetru patikrinkite, ar grandinés varza yra
mazesné kaip 150 Q vienam termistoriui.

2. Multimetru patikrinkite, ar izoliacijos tarp
grandinés ir statoriaus korpuso varza yra uz
skalés riby.

3. Panasius matavimus atlikite maitinimo kabelio
gale.

Pt1000 temperatiiros jutiklis

Pt100 temperatdros jutiklj galima jsigyti atskirai, kaip
papildoma prieda, arba jis pagal uzsakyma gali bati
sumontuotas jau gamykloje.

Pagrindiné Pt1000 jutiklio paskirtis yra sekti guolio
temperatdra, bet jis gali bati naudojamas ir statoriuje.
Perkaitimo atveju temperatdrai pasiekus nustatytg
verte, Pt1000 jutiklis jjungia aliarma ir atjungia
elektros maitinima.

N, 1 4
0
Jutiklio varzos vertés yra $ios:

+ 1000 Q esant 20 °C

+ 1385 Qesant 100 °C
« apie 1078 Q kambario temperatiroje

Guoliy temperatdros sekimo sistema
sillomas tik kaip pasirinktis.

Naudojamos Sios temperataros ribinés vertés:

* 90 °C: guolio temperatiros jspéjimas

* 130 °C: siurblio sustabdymas dél aukstos guolio
temperatiros

* 150 °C: siurblio sustabdymas dél aukstos
statoriaus temperatdros

Ex sertifikuotuose siurbliuose maksimali
priimtina apatinio (veleno galo) guolio
aliarmo signalizavimo temperatdra yra 100
°C, o maksimali priimtina virSutinio guolio
aliarmo signalizavimo temperatdra yra 120
°C.

Patikrinimai po elektros laidy prijungimo

1. Multimetru patikrinkite, ar varza kambario
temperatiroje (20 °C) yra apie 1078 Q.

2. Multimetru patikrinkite, ar izoliacijos tarp
grandinés ir statoriaus korpuso varza yra uz
skalés riby.
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3. Panasius matavimus atlikite maitinimo kabelio
gale.

Siurblio tikrinimo metu Pt100 jutiklis turi bati
prijungtas prie jraSanciojo jrenginio.

5.3.4 Siurblio vibracijy jutiklis (PVS 3)

PVS 3 jutiklis seka vibracijy lygj, kad siurblys ir
vamzdziai baty apsaugoti nuo pazeidimy.

Vibracijy lygio pasikeitimas rodo, kad yra nenormali

situacija. Patikrinkite siurblj, kol siurblys ir vamzdziai
dar nepazeisti.

Siurbliai su ,S-tube® darbaragiais: ,S-
tube® darbaragiai susibalansuoja

' hidrauliSkai, dél to darbo metu siurbliai
vibruoja maziau. Jei Sie siurbliai

® paleidziami, kai siurblio korpuse yra oro,
vibracijos gali bati didesnés nei normalaus
darbo metu.
SM 113

SM 113 modulis naudojamas priimti ir perduoti jutikliy
duomenis. SM 113 modulis veikia su 10 113 moduliu,
perduodamas duomenis per maitinimo linijg
,Grundfos* GENIbus protokolu.

SM 113 modulis gali priimti duomenis i$ Siy prietaisy:
« 3 srovés jutikliai, 4-20 mA

« 3 PT1000 temperataros jutikliai

« 1 PTC temperatiros jutiklis

« 1 skaitmeninis jéjimas

Kad 10113 modulyje baty iSvengta
klaidingy jutikliy aliarmy, prie SM113
modulio yra prijungtas 2,7 kQ rezistorius.

10 113

10 113 modulis yra sasaja tarp siurblio su analoginiais
ir skaitmeniniais jutikliais ir siurblio valdiklio.
Svarbiausi jutikliy duomenys rodomi priekiniame
skydelyje.
Prie 10 113 modulio gali bati prijungtas vienas
siurblys.
Kartu su jutikliais |0 113 modulis sudaro galvaninj
atskyrimg tarp siurblio variklio jtampos ir prijungto
valdiklio.
10 113 sudaro sglygas naudoti Sias funkcijas:
* apsauga nuo per aukstos temperatlros
« analoginiy matavimo jutikliy sekimas:
- variklio temperatdra
- siurblio vibracijos
- statoriaus izoliacijos varza
- guolio temperatdra
- drégmé variklyje
« siurblio sustabdymas aliarmo atveju
« nuotolinis siurblio sekimas per RS485 prievadg
(,Modbus" arba ,GENIbus")
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Izoliacijos varzos matavimas

10 113 modulis matuoja izoliacijos tarp statoriaus
apvijy ir Zemés varza:

« varza didesné kaip 10 MQ = viskas gerai

« varzatarp 10 MQir 1 MQ = jspéjimas

* varza mazesneé kaip 1 MQ = aliarmas

(=2

. Paleidimas

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Pasirtpinkite, kad siurblys baty
izemintas.

IS sausai jrengty siurbliy turi bati iSleistas
oras.

Prie$ pirmajj paleidima ir po ilgesnés
prastovos pasirQpinkite, kad siurblys baty
uzpildytas siurbiamu skysc¢iu.

Pasirdpinkite, kad siurblys baty uzpildytas
siurbiamu skysciu.
Draudziamas darbas sausgja eiga.

Jei siurblys skleidZia nejprastg triukSma
arba vibracijas, nedelsiant jj sustabdykite.
Nepaleiskite siurblio i§ naujo, kol
nenustatyta ir nepasalinta sutrikimo
priezastis.

-9 @0 P

Darykite taip:
1. ISimkite saugiklius arba iSjunkite jvadinj kirtiklj.

Patikrinkite variklio skyscio lygj ausinimo
kameroje. Variklio skyscio tikrinimas

w

Patikrinkite, ar darbaratis gali laisvai suktis.

»

Patikrinkite, ar jungikliai uzdaryti, jei reikia,
pakeiskite.

5. Patikrinkite, ar tinkamai veikia stebésenos
moduliai, jei jie naudojami.

6. Panardinamai jrengiamy siurbliy atveju
pasirlpinkite, kad siurblys baty panardintas
skystyje.

7. Sausai jrengty siurbliy atveju pasirGpinkite, kad
duobéje baty skyscio.

8. Atidarykite sklendes, jei jos yra.

9. Patikrinkite, ar sistema pripildyta skyscio, ir ar i$
jos iSleistas oras.

10. Patikrinkite lygio jungikliy nustatymus.



11. Paleiskite siurbl;j ir patikrinkite, ar jis neskleidzia
nejprasto triukSmo ir nevibruoja.

12. Po paleidimo turi bati nustatytas faktinis siurblio
darbo taskas. PasirGpinkite, kad bty tenkinamos
eksploatavimo sglygos.

Ao

Siurblys visada turi bati eksploatuojamas laikantis
nustatytos tvarkos, taikant siurblio stebésenos
irangos ir papildomos armataros tikrinimo grafika.
Pasirlpinkite, kad siurblio ir kitos jrangos nustatymy
negaléty pakeisti nejgalioti asmenys.

Norint patikrinti darbaracio sukimosi
kryptj, siurblj trumpam galima paleisti ir
nepanardinus j skystj.

7. Sandéliavimas

Sandéliavimo metu siurblys turi bati apsaugotas nuo
drégmeés ir karscio.

Po sandéliavimo, prie$ siurblj pradedant eksploatuoti,
ji reikia patikrinti. Patikrinkite, ar darbaratis gali laisvai
suktis. Atkreipkite démesj j veleno sandarikliy, O
Ziedy ir kabelio jvady bikle.

iki +55 °C. Trumpai, ne ilgiau kaip 24
valandas, temperatdra gali bati iki 70 °C,
kaip nurodyta EN 60204-1.

' Sandéliavimo temperatdra yra nuo -25 C

Kad kabeliai baty apsaugoti nuo drégmés,
nenuimkite kabelio galo apsaugy, kol
[ kabeliai nebus prijungti.

Jei siurblys sandéliuojamas ilgiau kaip
ménesj, kad nesulipty apatinio mechaninio
sandariklio pavirSiai, reikia maziausiai
kartg per ménesj pasukti darbarat;.

To nedarant, paleidus siurblj gali bati
pazeistas veleno sandariklis.

Jei darbaracio nejmanoma pasukti,
kreipkités | jgaliotas remonto dirbtuves.

ISPEJIMAS

Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- Nesukite darbaracio ranka. Visada
naudokite tinkamg jrank;.
' Jei siurblys turi kreipiamajg mente,
[

saugokités, kad sukdami darbarat;j jos
nepazeistuméte.

8. Produkto prieziura ir remontas

Siurbliai su jvado flansu DN 100 arba DN
150 (slégio variantai S ir H), pastatyti
vertikaliai, netenkina standarto EN 809
stabilumo reikalavimy (stabilus pavertus
10° kampu). Siurbliui prilaikyti naudokite
serviso stova.

Serviso stovy produkty numeriai
|vado flan$o dydis DN 100: 98669229.
Jvado flan$o dydis DN 150: 98669251.

ISPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Visada prilaikykite siurblj kélimo
grandinémis arba padékite jj
horizontaliai, kad baty uZtikrintas jo
stabilumas.

PAVOJUS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirGpinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad siurblys baty
izemintas.
[ ]

Sprogiai aplinkai skirty siurbliy priezitros ir
remonto darbus turi atlikti ,Grundfos* arba
igaliotos remonto dirbtuves.

Neatidarykite siurblio, jei aplinka sprogi
arba ore yra dulkiy.

Techninés priezidros ir remonto darbus turi
atlikti kvalifikuoti asmenys.

Prie$ pradédami techninés priezidros ir remonto
darbus, siurblj gerai i$plaukite Svariu vandeniu. Po
iSardymo vandeniu perplaukite siurblio dalis.

Normaliomis sglygomis eksploatuojamus siurblius
batina tikrinti kas 2000 darbo valandy arba maziausiai
kartg per metus. Jei siurbiamame skystyje yra dumblo
ar smélio, siurblj batina tikrinti kas 1000 darbo
valandy arba kas $eSis ménesius.
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darbo rezimo ir kity aplinkybiy, gali
sumazeti guoliy ir veleno sandariklio

' Naudojant daznio keitiklj, priklausomai nuo
o tarnavimo laikas.

Turi bati tikrinama:

« Naudojama galia

« Variklio skyscio lygis

Kai siurblys yra naujas, arba pakeitus veleno
sandariklius, po savaités eksploatavimo patikrinkite
variklio skysc¢io lygj ir vandens kiekj jame. Jei variklio

skyscio lygis sumazéjo, gali bati pazeistas veleno
sandariklis.

Atitarnavus;j variklio skystj reikia utilizuoti
laikantis vietiniy taisykliy.
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50 Hz

Variklio skyscio kiekis

W Karta  Galia (P2) [kW] Galvos klasé Darbaracio tipas SED] SLI

2 1-0ji 2-0i  Visj Visi Visi 12,5 4.1

4 1-0ji, 2-0ii  Visi Visi Visi 12,5 4.1
1-0ji Visi Visi Viengubas S-tube 13,8 5,1

6 1-0ji -0 11,13 Visi Dvigubas S-tube 12,5 4.1
1-0ii, 2-0ji 16, 18 JEY Dvigubas S-tube 13,8 51

5) Labai mazas slégis

60 Hz Variklio skyscio kiekis

W Karta  Galia (P2) [kW] Galvos klasé Darbaracio tipas SED sLI

2 1-0ji 2-0ii  Visj Visi Visi 12,5 4.1

4 1-0ii 2-0i  Visj Visi Visi 12,5 4.1
1-00i 2-0ji  Visi Visi Dvigubas S-tube 12,5 4.1

6 1-0ji Visi Visi Viengubas S-tube 13,8 5.1

» Kabelio jvadai: patikrinkite, ar kabeliy jvadai neleidzia vandens ir ar kabeliai néra stipriai sulenkti ar

prispausti.

« Darbaracio tarpelis: patikrinkite darbaracio tarpelj.
« Siurblio dalys: patikrinkite, ar nesusidévéjes siurblio korpusas ir kitos siurblio dalys. Pakeiskite pazeistas

dalis.

» Rutuliniai guoliai: patikrinkite, ar velenas netraska, ar lengvai sukasi (pasukite jj ranka). Pakeiskite
pazeistus guolius. Jei pazeisti guoliai arba blogai veikia variklis, paprastai reikia atlikti kapitalinj siurblio
remonta. Siuos darbus turi atlikti jgaliotos remonto dirbtuvés. Guoliai yra sutepti visam jy tarnavimo laikui.

« Vibracijos: Jei siurblys vibruoja nenormaliai, nepaleiskite siurblio, kol nenustatyta ir nepasalinta sutrikimo

priezastis.

+ Bendra techniné prieziiira: jos paprastai reikia, jei paZeisti rutuliniai guoliai arba blogai veikia variklis. Siuos

darbus turi atlikti jgaliotos remonto dirbtuvés.

@ Rutuliniai guoliai turi bati kei¢iami maziausiai kas 25 000 darbo valandy.
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8.1 Variklio skyscio tikrinimas ir keitimas

' Reguliariai valykite siurblio pavirsiy, kad
M iSlaikytuméte gera jo Silumos laiduma.

Keiskite variklio skystj kartg per metus
arba kas 2000 darbo valandy, kad

(] iSvengtuméte oksidacijos.
Variklio skysg€io trikumas gali sukelti
@ mechaniniy sandarikliy perkaitimag ir
pazeidima.

Variklio ausinimui naudokite ausinimo
skystj SML3. AuSinimo skysciai, kuriy

@ specifiné Silumos talpa yra mazesné nei
SML3 skyscio, gali sukelti variklio
perkaitima.

8.1.1 Variklio skyscio tikrinimas

Galima patikrinti, ar j variklio skystj patenka siurbiamo
skyscio. Tam reikalingas refraktometras (produkto Nr.
98676968), kuris rodo prasiskverbusio siurbiamo
skyscio procents. Visada naudokite propilenglikolio
skale.

ISmatuota uzsalimo Prasiskverbusio

temperatiira skysc¢io dalis (%)
-20 °C (-4 °F) 0

-18°C (0,4 °F) 5

-17 °C (1,4 °F) 10

-15°C (5 °F) 15

-14 °C (6,8 °F) 20

Jei rodiklis didesnis kaip 20 %, variklio skystj reikia
pakeisti.

Kad baty uztikrintas tinkamas veleno sandariklio ir
guoliy darbas, Sis rodiklio lygis neturi bati virSijamas.
Daugiau informacijos pateikta SE ir SL siurbliy
serviso instrukcijoje.

Variklio skyscio i$leidimas ir keitimas
apraSytas SE/SL 9-30 kW serviso
instrukcijoje

QR98248406

http://net.grundfos.com/qr/i/98248406

Kas 2000 darbo valandy isleiskite siurblio
prasisunkimo kamera.
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ISPEJIMAS

Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Alyvos kameroje gali bati padidéjes
slégis. Atlaisvinkite varztus atsargiai ir
neiSsukite jy iki galo, kol slégis
nenukris.

Sandariklio korpuse turi bati maziausiai 10
% oro, nes darbo metu variklio skystis dél
pakilusios temperataros i$siplecia.



8.2 Darbaracio tarpelio tikrinimas ir
reguliavimas

Siurbliy su uzdarytu S-tube® darbaragiu atstumas
tarp darbaracio apacios ir stacionariojo dilimo Ziedo,
sumontuoto voleto apacioje, yra atstumas.

Siurbliuose su atviru ,S-tube® darbaradiu darbaradio
tarpelis yra atstumas tarp darbaracio apacios ir jvado
gaubto.

Teisingas darbaracio tarpelis reikalingas tam, kad
baty uztikrintas geras hidraulinis siurblio naSumas ir
siurblys neuzsikimsty.

Kiekviena kartg techninés prieZitros darby
metu patikrinkite darbaracio tarpelj, kad
hidraulinéje dalyje nekaisty pavirsiai.
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Uzdary ,,S-tube®« darbaraéiy tarpeliai

Prie$ nustatydami teisingg darbaracio
tarpelj, patikrinkite siurblio varding
[ ] plokstele, kurioje nurodomas gamybos

kodas (Pc YYWW). Siurbliai, pagaminti iki
1440 m., Turi skirtinga varzty komplekta,
kuriems reikalingi kitokie apsisukimo
kampai, nei siurbliy, pagaminty 1440 m.

Reguliavimo -
9 Reguliavimo

. . Darbaracio tarpelis varit_o _[°] varzto posukio

Slégio versija L posikio kampas [°] po
[mm (coliai)] kampas pries PZ 240 p
Pc 1440 ’
E= Labg‘ mazo slégio vieno kanalo 0,9%0,1 (0,035 £ 0,003) 170° 260°
»S-tube
E= Labg‘ mazo slégio dviejy kanaly 0,7 £ 0,1 (0,027 £ 0,003) 140° 220°
,S-tube
L = Mazo slégio vi kanalo ,S-
®?zo slégio vieno kanalo ,S 0,9+ 0,1 (0,035 + 0,003) 170° 260°

tube
L= l\/é?zo slégio dviejy kanaly ,S- 0,7 £0,1 (0,027 £ 0,003) 140° 220°
tube’
M = Vidutinio slégio 0,6 +£0,1 (0,023 £+ 0,003) 125° 190°
H = Didelio slégio 0,6 +£0,1 (0,023 £ 0,003) 125° 190°
S = Itin didelio slégio 0,5+0,1 (0,019 £ 0,003) 110° 170°

Tvirtinimo varzty uzverzimo momentai

Siurblio variantas

Tvirtinimo jgulos sukimo momentas [Nm
(Ib-ft)]

Siurbliai, pagaminti iki 2014 m. 40 savaités (Pc 1440), M12

reguliavimo varztai.

55+ 4 Nm (40,6 * 3)

Siurbliai, pagaminti per 2014 m. 40 savaite ir po jos (Pc

1440), M20 reguliavimo varztai

70 £ 4 Nm (51,6 £ 3)

Atviry ,,S-tube® darbaragéiy tarpeliai

Slégio versija

Darbaracio tarpelis

Reguliavimo varzto
sukimosi kampas

[mm (coliai)] (laipsniais)
H = Didelio slégio 0,5+0,1(0,019 £ 0,003) 110°
S = ltin didelio slégio 0,5+0,1(0,019 £0,003) 110°

PAVOJUS
Elektros smiugis

Panardinamuyjy sistemy su ausinimo
gaubtu ir be jo darbaracio tarpelj galima
patikrinti tiesiai per siurblio jvada.

Mirtis arba sunkus kino suzZalojimas
- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty

iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.
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Sausos, horizontalios ir vertikalios
sistemos darbaracio tarpelj galima
patikrinti ir sureguliuoti, kai siurblys yra
sumontuotas ant pagrindo stovo ir
prijungtas prie vamzdziy.

L
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8.2.1 Darbaracio tarpelio reguliavimas

Tvirtinimo varztus uzverzkite atsargiai, kad
nepazeistuméte guoliy.
[ Paprastai pasislinkimas yra 1-3 mm.
2 1 2
[ L] i [ ]
L
©
1] 1] 2
<~ =~ 3
=
=

TM077793

Darbaracio reguliavimo varztai

1 Reguliavimo varztas

Tvirtinimo varztas

Darbaracio tarpelis

Sis metodas tinka siurbliams, esantiems vertikalioje

padétyje. Darykite taip:

1. Atlaisvinkite tvirtinimo ir reguliavimo varztus taip,
kad darbaratis guléty ant jvado gaubto /
stacionaraus dilimo Ziedo. Kai darbaratis yra Sioje
padétyje, darbaracio tarpelis yra lygus nuliui.

2. Ranka priverzkite tris reguliavimo varztus, kol jie
prisilies prie virSutinio spiralés pavirSiaus.

3. Darbaragio tarpelis sukuriamas pasukant
reguliavimo varztus nurodytu kampu. Uzdariems
,S-tube® ir atviriems ,S-tube® darbaragiams bei
skirtingoms slégio versijoms reikalingi skirtingi

darbaracio tarpeliai. Teisingi darbaracio tarpeliai ir
pasukimo kampai nurodyti auk$¢iau pateiktoje
lenteléje.

4. |SsiaiSkine teisingg kampa, pasukite reguliavimo
varztg pagal laikrodzio rodykle nurodytu kampu.
Kad reguliavimo varztus pasuktumeéte tiek, kiek
reikia, naudokite kampo matuoklj.

5. Tvirtinimo varztus uzverzkite dviem etapais Sia
tvarka:

« Uzverzkite varztus po vieng nuo 1 iki 6.
Uzverzimo momentas: 40 £ 4 Nm.

» Pakartokite tg pacig sekq iki galutinio
uzverzimo momento 70 £ 4 Nm

TM077792

Uzverzimo seka

8.3 Sprogiai aplinkai skirty SE ir SL siurbliy
prieziiira

Nuodugniai patikrinti ir suremontuoti sprogiai aplinkai

skirti siurbliai pazymimi remonto plokstele, kurioje

nurodomi Sie duomenys:

* remonto simbolis R

* remontg atlikusiy dirbtuviy pavadinimas arba
registruotas prekés Zenklas

« dirbtuviy remonto uzsakymo numeris

« patikrinimo arba remonto data

Keliy remonty atveju esama plokstelé turi bati
pakeista nauja plokstele, ir turi bati uzregistruoti
senojoje ploksteléje pateikti duomenys.

Remonto dirbtuveés turi registruoti visus atliktus
patikrinimo ir remonto darbus ir padaryti jraSus apie
visus ankstesnius patikrinimus, remontus ir galimus
pakeitimus. Siurblio savininkas arba naudotojas
privalo laikyti iSsamiy remonto dirbtuviy jrasy kopijas
kartu su originaliais sprogiai aplinkai skirto variklio
sertifikatais.

8.3.1 Maitinimo kabelis

Naudokite gamintojo aprobuotus kabelius, tinkamus
kabelio jvadui.
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8.3.2 Kabelio jvadas

Naudokite tik kabelio skersmenj atitinkancias Ex
kabelio jvado dalis. Tinkamas kabelio skersmuo yra
nurodytas ant kabelio jvado.

8.3.3 Atsarginés dalys

Pazeistos variklio dalys, pvz., virSutinis gaubtas ar
kabelio jvadas, visada turi bati kei¢iamos naujomis
aprobuotomis dalimis. Variklio daliy negalima
restauruoti frezuojant, i$ naujo jsriegiant, virinant ir t.
t.

8.4 Uztersti siurbliai

Jei produktas buvo naudojamas su pavojingais
sveikatai arba toksiskais skysciais, jis klasifikuojamas
kaip uzterstas.

DEMESIO

Biologinis pavojus
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
& - Gerai perplaukite siurblj $variu
vandeniu ir po iSardymo perplaukite
siurblio dalis.

Prie§ grazindami produktg remontui, pateikite
,Grundfos” duomenis apie siurbtg skystj. Jei
duomenys nepateikiami, ,Grundfos* gali atsisakyti
priimti produktg remontui.

Kreipiantis dél remonto visada reikia pateikti
duomenis apie siurbtg skystj.
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9. Sutrikimy Salinimas

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty

iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

PAVOJUS

Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblys turi bati jZemintas.

Prie$ diagnozuodami bet kokj sutrikima,
pasirtpinkite, kad visos sukiosios detalés
baty sustojusios.

Laikykités visy taisykliy, taikomy sprogioje
aplinkoje jrengtiems siurbliams.
PasirGpinkite, kad jokie darbai nebaty
atliekami potencialiai sprogioje aplinkoje.

Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

Siurblys nepasileidzia arba sustoja be
matomos priezasties.

Néra elektros maitinimo.

Atstatykite elektros maitinima.
Paleiskite siurblj rankiniu badu.

Siurblys nepasileidzia arba sustoja.
Valdymo skydas rodo, kad suveiké
automatinis variklio iSjungiklis arba
apsaugos jranga.

Néra vienos fazés.

Atstatykite maitinima visose fazése.

Siurblys perkrautas.

Jei sutrikimas savaime neidnyksta,
isiaiSkinkite priezastj ir jg
pasalinkite.

Darbaratj uzblokavo
neSvarumai.

I1Svalykite darbarat;.

Neteisingai nustatytas
apsauginis variklio i§jungiklis.

Nustatykite apsauginj variklio
iSjungiklj pagal nominalig srove.

Suveiké termorelés.
Nepakankamas variklio
ausinimas.

Atstatykite variklio ausinima.

Suveike variklyje esanti
drégmés relé.

Kreipkités  jgaliotas remonto
dirbtuves.

Pazeistas maitinimo kabelis.

Kreipkités j jgaliotas remonto
dirbtuves.

Svyruoja maitinimo jtampa.

Atstatykite tinkama elektros
maitinima. Leistini nukrypimai yra +
10 %.

Siurblys dirba, bet nepasiekia
nominalaus debito.

Neteisinga darbaracio
sukimosi kryptis.

Tarpusavyje sukeiskite du variklio
faziy laidus.

Atsilaisvings arba sudiles
darbaratis.

Priverzkite arba pakeiskite darbarat;.

Siurblys arba vamzdziai
uzsikim$e nesvarumais.

I1Svalykite siurblj arba vamzdzius.

Per didelis siurblio slégio
aukstis.

Pamatuokite diferencinj slégj ir
gautg verte palyginkite su siurblio
kreive. Patikrinkite, ar atidarytos
visos sklendés, arba paSalinkite
uzsikim$img iSvado vamzdyje.

UzZdarytos arba uzsikimSusios
sklendés. Neveikia atbulinis
voztuvas.

I1Svalykite arba pakeiskite sklendes.
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Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

Siurblyje arba jvado vamzdyje
yra oro.

1$ siurblio ir jvado vamzdzio
iSleiskite org. Padidinkite
sustabdymo lygj siurblinéje.

Siurbiamas skystis yra per
didelio tankio.

Atskieskite siurbiamg skystj.

Siurblys blogai prisijunges prie
automatinés movos.

ISsiurbkite i$ siurblinés skystj.
I1Skelkite siurblj ir i$ naujo uzdékite jj
ant automatinés movos.

Nesandards vamzdziai.

Sutaisykite vamzdzius.

Netycia buvo jjungta siurblinés
plovimo sistema.

Patikrinkite siurblinés plovimo
sistemos veikima ir, jei reikia, jg
suremontuokite.

Siurblys pasileidzia, bet i$ karto sustoja.

Siurblys uzsikim$es, todél
suveikia apsauginis variklio
iSjungiklis.

I18valykite siurblj.

Variklis perkaites, todél
suveikia termorelés.

Leiskite siurbliui atvésti. 1Svalykite
siurblj.

Nesureguliuotas arba
pazeistas lygio jungiklis.

I1Svalykite, sureguliuokite arba
pakeiskite lygio jungiklj.

Siurblys vibruoja arba skleidzia stipry
triukSma.

Siurblys dalinai uzsikimses
nes$varumais.

I1Svalykite siurblj.

Neteisinga darbaracio
sukimosi kryptis.

Tarpusavyje sukeiskite du variklio
faziy laidus.

Siurblys dirba ne nurodytame
darbo diapazone.

Atstatykite tinkamas darbo salygas.

Siurblys sugedes.

Suremontuokite siurblj arba, jei
reikia, kreipkités | jgaliotas dirbtuves.

Siurblys blogai prijungtas prie
automatinés movos.

I18siurbkite i$ siurblinés skyst;.
I18kelkite siurblj ir i$ naujo uzdékite jj
ant automatinés movos.

Siurblyje pasireiskia kavitacija.

I1Svalykite jvado vamzdj.

ISsibalansaves darbaratis.

Kreipkités | jgaliotas remonto
dirbtuves.

Neteisingai sumontuotas
pagrindo stovas, automatiné
mova, Ziedinis stovas arba
kreipiamosios.

Teisingai sumontuokite visas dalis.

Zemas variklio skysgio lygis.

Nesandarus virSutinis
mechaninis veleno sandariklis.

Kreipkités j jgaliotas remonto
dirbtuves.
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10. Techniniai duomenys

pH verté

Stacionariai jrengti siurbliai gali siurbti skyscius, kuriy
pH yra:

Medziagy . .

variantas Irengimas pH verté
Stand12)1rtlnls Sausas ir panardintas 6-143)
Q2 Sausas ir panardintas 6-14%)

1) Ketinis darbaratis, siurblio korpusas ir variklio
virus.

2) Neradijangio plieno darbaratis. Ketinis siurblio
korpusas ir variklio virSus.

3) Kintangiy pH vergiy atveju pH intervalas yra nuo 4
iki 14.

Debitas

Kad vamzdziuose nesusidaryty apnasy, palaikykite
juose ne mazesnj uz minimaly skyscio greit].
Rekomenduojami skysc¢io greiciai:

« vertikaliuose vamzdziuose: 0,7 m/s

* horizontaliuose vamzdziuose: 1,0 m/s

Aplinkos temperatira
Sprogiai aplinkai skirty siurbliy atveju
@ aplinkos temperatara jrengimo vietoje turi
bdti intervale nuo -20 iki +40 °C.
Sprogiai aplinkai neskirty siurbliy atveju, trumpai

(maks. 3 min.) aplinkos temperatdra gali virS§yti +40
°C.

Skyscio temperatiira

Nuo 0 iki +40 °C.

Sprogiai aplinkai neskirty siurbliy atveju, trumpai
(maks. 3 min.) skyscio temperatira gali bati iki 60 °C.

Sprogiai aplinkai skirti siurbliai niekada
@ neturi siurbti skysc¢iu, kuriy temperatdra

yra aukstesné kaip +40 °C.

Darbo rezimas
Siurbliai yra skirti nuolatiniam darbui.

Paleidimy ir sustabdymy daznumas

Maksimalus paleidimy skaicius per valanda yra 20.
Irengimo gylis

Maks. 20 m Zemiau skys¢io lygio.

Kiety daleliy dydis

Nuo 35 iki 125 mm, priklausomai nuo siurblio dydZio.

Korpuso klasé
1P68.

Garso slégis

Dirbant Salia sistemos, kurios garso slégio
lygis virsija 70 dB(A), reikia naudoti ausy
apsaugos priemones.

Variklio skystis

Variklis gamykloje yra uZpildytas ,,Grundfos* variklio
skys¢iu SML3, kuris neuzsala iki -20 °C
temperatiros. Variklio skystis pernesa variklio
iSskiriama Siluma j ausinimo kamerg ir | skystj, tekantj
siurblio iSoréje.

Elektrotechniniai duomenys

Maitinimo jtampa ir daznis nurodyti vardinéje
ploksteléje.

|tampos nuokrypis variklio gybtuose turi nevir§yti + 10
% nuo nominalios jtampos.

11. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis

aplinkosaugos reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia
,Grundfos* jmone arba ,Grundfos” serviso
partner;j.

Ant produkto esantis
perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg
draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo
simboliu pazymétas produktas
nustojamas naudoti, jj reikia
pristatyti j vietiniy institucijy
nurodytg atlieky surinkimo
vietg. Atskiras tokiy produkty
surinkimas ir perdirbimas
padeda saugoti aplinkg ir
Zmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling
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Appendix A

A.1. Wiring diagrams

A.1.1. Single cable, star-delta connection

L1 L2 L3 A
Sssnl
| |

N
w

@ 11 L2 L3

- <

3 4 5 6 P1 P2 P3 P4 P5

U1 V1 w1 u2 V2 w2

12-wire, star-delta connections (Y/D): D: connections for 3 x 460 V (1G), 3 x 208 V (0S) or 3x 230 V (1R) Y:
connections for 3 x 460 V (1R)

864

TMO052695



A.1.2. Electromagnetic cable (EMC) single cable or double cable

Main supply voltage must be stated since the pump will be connected according to this from factory.

o o [s) o
o o o o
o) o] o) o) o o) o) @)
1 2 3 P1 P2 P3 P4 P5
U1 Vi W1
B] Optional

8-wire, EMC cable

TM052694
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Appendix A

Optional

0ZZyLONL

18-wire / EMC double cable
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A.2. Sensor wiring

A.2.1. Sensor wiring schematics for single
cable pumps

A.2.1.1. Standard, single cable

PN
R 0 q

L

P1
— 2\
o o b— o]
P2 O] LO]
O
P3
(@]
P4
o 3
P5 =

Standard and Standard EXx, single cable

Pos. Description

1 Thermal switches / Thermistor

Pos.

Description

Thermal switches / Thermistor

Moisture/Leakage/Level switch

A.213.

Sensor version 2, single cable

PN
0 q g

P1

I

P2

Lo —0]

P3

SM113

P4

O

4-20 mA

P5

TM052692

Sensor version 2 and Sensor version 2 Ex, single

2 Moisture/Leakage/Level switch

A.2.1.2. Sensor version 1, single cable

P1

P2

P3
O S
P4 e
I3
o g
P5 §

Sensor version 1 and Sensor version 1 EXx, single
cable

cable

Pos. Description

1 Thermal switches / Thermistor
2 Moisture/Leakage/Level switch
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A.2.2. Sensor wiring schematics for double

cable pumps

A.2.2.1. Standard, double cable

o A, A, A,

P1

I
~_

/2

o]

[~]

P2

P3

P4

P5

P1

P2

P3

P4

(¢]
P5

Standard and Standard Ex, double cable

TM074214

Pos. Description

1 Thermal switches / Thermistor

2 Moisture/Leakage/Level switch

868

A.2.2.2. Sensor 1, double cable

I
o H. . A,

P1 2

1

\

\
0]
10 ]

=\

P2

P3

P4

P5

P1

P2 +t°

P3

P4

(©]
P5

Sensor 1 and Sensor 1 Ex, double cable

TM074218

Pos. Description

1 Thermal switches / Thermistor

Moisture/Leakage/Level switch

3 Pt1000 stator




A.2.2.3. Sensor 2, double cable

]
B
/2\

o o1

P2 O] O]
O

P3

[visral

o VIBRA
0

P5
0

P1 X
o o5

P2 +t° 4
o e

P3 +t° 5
NN

P4 e
o

P5

Sensor 2 and Sensor 2 Ex, double cable

TM074216

Pos. Description

1 Thermal switches / Thermistor
2 Moisture/Leakage/Level switch
VIBRA Vibration sensor

3 Pt1000 stator

4 Pt1000 upper bearing

5 Pt1000 lower bearing
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A.2.3. Switch and sensor positions

1
o O
|° °
A
i ‘ o &
[
T
)
N | AN
! 2
N
2 i 3
’ |
|
T I0 ]
P —— o
g
8
=
=
Pos. View Description
1 c-C Moisture switch
2 D-D Leakage switch in stator housing, for Ex motors
3 E-E Level switch in leakage chamber for standard motors
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos companies
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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